
После пары поцелуев и небольшого путешествия, которое Линь Руоси намеренно сделала
длиннее, чем нужно, они, наконец, достигли места назначения. Двое остановились перед
небольшим магазином.

"Это мой любимый ресторан в Чжунхай, пожалуйста, не смейся!" Она почти хотела скрыть
смущение, но ей хотелось познакомить его с чудесами своей любимой кухни.

"С чего бы мне смеяться? Шарики из клейкого риса? Я никогда не слышал о таком". Алукард,
естественно, не знал, что это такое, но, может быть, если влить туда немного свежей крови, он
заинтересуется.

Они сели в кресло, и Руоси предложила ему что-нибудь из меню.

"Хммм, неплохо, но Руоси, это же закуски, как это может быть твоим любимым рестораном!
Хахахах!" Алукард попробовал один из знаменитых рисовых шариков, а служащий подглядывал
за ними из-за стойки, это был первый раз, когда генеральный директор "Yu Lei International"
Линь Руоси привела с собой мужчину, и как он мог его не узнать! Это тот самый человек, с
которым она только что провела конференцию, Влад Цепеш!

"Я же говорила тебе не смеяться!" Она разинула рот, полный клейкого риса!

"Хе-хе! Я не смеюсь!" ответил он, также набив рот до отказа.

В общем, эти двое весело провели время вместе.

"Руоси, насчет нашего брака". Алукард хотел затронуть эту тему теперь, когда они
возвращались в ее дом.

Она вздрогнула, но тут же ответила: "Думаю, нам лучше оставить это на время, Влад".

"А?" растерянно пробормотал Алукард, садясь в машину.

"Влад, я..."

"Алукард. Зови меня Алукард".

"Мне странно называть тебя так, разве это не просто Дракула, если сказать наоборот?" сказала
она, закатывая глаза.

"Именно."

"Ты настолько его фанат? Тебя зовут Влад Цепеш, а ты называешь себя Алукардом... Ну же,
скажи мне, я не буду смеяться".

"По правде говоря, граф Дракула - мой самый большой вдохновитель и звезда, он как мой
супермен", сказал Алукард, его глаза почти сияли.

'Пф! Учитель!'

"Как скажешь. Как я уже говорил, я хотела бы оставить этот вопрос в стороне. Я не хочу
выходить за тебя замуж только ради притворства. Я чувствую, что мы можем стать чем-то
настоящим". Ее руки держали его свободную, пока он отъезжал.

"Екатерина не согласилась, она не хочет, чтобы я женился на ком-то, кроме нее". Он сказал



просто, теперь было легче, когда она отступила.

"Я тоже не принимаю."

"И Альсина тоже..." добавил он, закатив глаза.

"Конечно, она не примет! Я бы тоже не приняла!" Она посмотрела вниз, ее грудь вздымалась.
По какой-то причине она чувствовала себя любовницей, вставшей между двумя любовниками...
"Ты вообще можешь жениться на королеве?" Ее голова поникла, а плечи опустились. Как бы
она ни была уверена в себе, побить престиж королевы было просто мечтой.

"Нет, я не могу. Это сложно, но я не хочу прерывать наши отношения, Руоси". Он сказал и
остановился в красном свете, его глаза выражали желание.

"Я не хочу быть любовницей, Влад, я не хочу, чтобы ты обманывал ее и был со мной за ее
спиной." Ей было неприятно быть разрушительницей домашнего очага, она была не из таких
женщин.

"Кто сказал что-то об обмане и измене?" Алукард оставил эти слова в воздухе и больше ничего
не сказал, продолжая путь, сколько бы Руоси не просила.

Следуя GPS, он отвез Руоси домой.

'Учитель, ее отец в доме'.

Он все еще помнил ее разговор о том, что ее отец был куском дерьма с ней.

'Как насчет того, чтобы положить ягодку на торт, Альсина? Хе-хе.'

Его тень расширилась, когда он ехал, сливаясь с машиной, и оттуда появилась девушка в белой
одежде, исчезая и появляясь прямо перед виллой Линь Руоси.

'Ее отца зовут Линь Кунь, он известный игрок и миллионер. Кусок дерьма". Его Дракулина
сказала небрежно, ее чувства были сосредоточены на ситуации, наблюдая за всем с его точки
зрения.

Алукард позвонил в звонок, и вскоре после этого дверь открыла женщина лет пятидесяти. "О?
Могу я вам чем-то помочь, господин Сюй? Прихожу сегодня поздно вечером, Руоси сейчас нет
дома", Ван Юлань открыла дверь, и перед ней предстал молодой человек в красном смокинге.

Алукард стоял и смотрел на нее некоторое время.

'Учитель?'

'Ты не чувствуешь запаха?'

'Какого запаха?'
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